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B1.

Nopioe 6T epXOTAV TTPOG AUTOV £VAG AVOPWTTOG e TTEAWPIO PEYEBOG Kal
ME BPOMIKO TTPOOWTTO, OMOIOG MPE €IKOva vekpou. MOAIG Tov €ide o
Kdaoaoiog, Tov £mmiace oo Kal 8EAnoe va TAnpogopnOei To dvoud Tou.
KaBwg (: 61av) o OkTapiavog emméoTpe@e otn Pwun PETA TN vikn TOu
oto AKTIO, TIyE€ va TOV OUVAVTACEl KATT0I0G AvBpwWTTOG TTOU
KpaToUOoE(KPATWVTAG) éva KOpAakl To gixe dI10ALEI va Aéel Ta £€AG: «XaipE,
Kaioapa, viknti otparnyé». O Kaiocapag evdia@épBnke TTOAU va
ayopdoel TO KOPAKI™ TO ayopace AOITTOV yia €iKOO! XINIAOEG ONOTEPTIOUG.
To TTapddelypa auto TTapakivnoe KATTOIOV TTATTOUTOT va JaBel/va dIdAgE!
TOV iBI10 XAIPETIONO O £va KopAakl. IMNa TTOAU kaipd kOTIade paraia” Kaoe
@OpPA TTOU TO TTOUAI gV ATTAVTOUOE, O TTATTOUTONG OUVABIZE va AEer:
«Kpipga oTtov KOTT0 pou (f): €xaoa 1o AAdI Kal TOV KOTTO JOU)».

H Kaikihia, n oufuyog Tou MeTéANOU, v ETTIOIWKE TNV EPPAVION
KATTolou yauAiou olwvou yia Tnv KOpn TNG adeAQS TNG CUPQWVA WE TIG
TTATPOTTAPAdOTEG OUVABEIEG, dnuioupynoe n idla olwvde. Mia vuyta
dnAadr kabdTav he TNV KOPN TG AdEAPAG (TNG) O€ KATTOIO MIKPS 1EPO Kal
TTEPIMEVE MEXPIC OTOU OKOUOTEI KATTOIO QWVI TTOU VA AVTATTOKPIVOTAV
OTOV OKOTTO TOUG.

Squalidiores

Simillimum

Effigies

Cuiusdam

Parium salutationum

Diutius

Mos priscus

Omina nuptialia

sacellum quoddam

noctium

aliqui

B2.

Existimavissemus ( existimassemus)

Veniendo



Aspicereris/aspicerere
Concipere
Cupient
Redeuntis
Institutu

Dic

Avete
Interesse
Emisse
Docuissetis
Petendo
Fieret

Persederint

MNa.

Magnitudinis: yevikr) Tng 1616TNTa¢ 0TO hominem

Effigiei: OOTIK) avTIKEIPEVIKA OTO Similem

Caesaris: yevikr Tou evOla@epOUEVOU TTPOCWTTOU OTO interfuit
Milibus: a@aIpETIKr) TNG CUYKEKPIPEVNG Agiag OTO emit

Filiae: dOTIKr) TTPOCWTTIKA XAPIOTIKA OTO petit.

rip.

Sutor quidam eo exemplo incitatus est.

MN2a.
«ut corvum doceret parem Salutationemy»:

AeuTepelouca ouoIaoTIKA BOUANTIKR TTPOTACH, EKQEPETAI JE UTTOTAKTIKY, VIOTI
TO TTEPIEXOUEVO TNG €ival aTTAWG €TMOUUNTO. ZUYKEKPIYEVO EKQEPETAI ME
UTTOTOKTIKY) TTOPATATIKOU, YiaTi €€apTdtal amd 10Topikd XpOvo (incitavit) kai
OnAwvel T0 oUyXpPOovo oTo TTAPEABOV. YTTApXEl 1Id10opPia 0TV akoAoubia Twv
XPOVWV, yiaTi N BouAnon cival 1IdwuEvN TN OTIYUR TTOU EUQAVICETAl OTO HUOAS



TOU OMIANTH (OUYXPOVIOUOG TNG KUPIOG UE T dEUTEPEUOUCA TTPATACN) KAl OXI TN
OTIyU TNG TOAvVNG TTPAYHATOTTIOINCAG TNG.

«dum aligua vox congruens proposito audiretur»:

Agutepeliouoa eTTIPPNMUATIKNA XPOVIKN TTPOTACH. EKQEPETAI JE UTTOTOKTIKY, YIOT
n TPAgN TTEPIYPAPETAI WG TTPOCOOKIA ) ETTIOIWEN. ZUYKEKPIUEVA EKPEPETAI UE
UTTOTOKTIKI TTAPATATIKOU , YIOTi €apTATAl ATTO I0TOPIKO XPOVOo (expectabatque).
2€ oxéon Me TNV TIPOTOCN TTOU TTPOOdIoPICEl, ONAWVEI TO UOTEPOXPOVO OTO
TTaPeABOV. AeIToupyEl WG ETPPNPATIKOG TTPOCOIOPICPOS TOU XPOVOU OTO
expectabat.

ra.p
- Quo aspecto Cassius timorem concepit
- Caecilia, uxor Metelli, more prisco omen nuptiale petens filiae Sororis,
ipsa fecit omen.
r2.y

Caecilia, quae uxor Metelli erat.



